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- SUBIECT si VARIANT A DE REZOLVARE -

l. Vocalizati complet textul de mai jos § traduceti-l in limba romana: (9 puncte)
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Araba folosii astizi in lumea arab cuprinde limba clasicsi dialectele vorbite. Araba clagieste limba
Coranuluisi a produdiei scriitorilor arabi, in& de la Tnceputul istoriei lor literare. RPéastzi, ea contind si

fie limba folosit in reviste, ziare,atti, prelegeri, jurnale detiri, in cadrul ocaziilor oficialgi nu numai. In

ceea ce privge dialectele vorbite, ele sunt folosite pentru comunicare ia d@ zi cu zi, fiind utilizate de
exemplu acassi pe strad.

De-a lungul istoriei lor indelungate, araba clasicdialectele vorbite au evoluat foarte mult. Astfel, limba
literara si-a dezvoltat vocabularuii stilurile fungionalesi a devenit ceea ce este cunosquentru unii ca
araba contemporaning regulile sale nu se deosebesc in mare de cele urmate in Coran, in literatura arab
veche. Céat privge limba vorbii, dialectelesi formele sale vechi s-au schimbatau ajuns % difere foarte

mult de la atara la alta.
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Il. Traduceti in limba araba, cu vocalizare complei, propozitile de mai jos: (9 puncte)

1. M-am intors de la Bagdad cu avionukiast

2) Dupace a absolvit liceul la Beirut, Hasan a plecat la Cairo pentru a studia istoria Egiptului.
3) Am vorbit cu cei doi colegi afit pe care i-am Tntélnit la bibliotéc

4) larna trecut, am studiat gramatica limbii arabe.

5) Cine sunt cei pe care i-ai salutat?

6) Cand vr@ sa bem o cafea in oga

7) Luna viitoare, incepaducrez la o companie siriana

8) Drumul acest este mai scurt decat drumul pe care am venit.

9) Daa nu citeti aceast carte, nu vei irelege lega.
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